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Discursul narativ, ca orice alt tip de discurs, indiferent de specie,
complexitate si dimensiune, presupune un act de comunicare. Aplicat
operei literare, modelul jakobsonian isi dezviluie limitele. In
comunicarea de acest tip, este vorba de existenta privilegiatd a unui
»~emitdtor” care nu e decét o variantd a subiectului creator. Literatura,
inainte de orice, este un act de cunoastere care pentru a deveni
cunoastere este mai intdi comunicare intre doi poli, autorul si
cititorul. In aceasta intalnire, prin intermediul textului, exista niste
strategii menite sa suprapuna perspectivele despre lume si artd sau sa
le lase paralele. Textul narativ literar se caracterizeaza printr-o
interactiune dinamica intre instante diferite, situate pe patru niveluri:

1. Autor concret — Cititor concret

2. Autor abstract — Cititor abstract

3. Narator — Naratar

4. Actor — Actor

Am ales una dintre aceste instante, din punctul nostru de vedere,
cea mai incitanta, naratorul, pentru a-i urmari metamorfoza intr-un
roman de la granita secolului XXI: Casa spiritelor de Isabel Allende,
scriitoare sud-americand prolifica, pe care am descoperit-o in urma
cu cativa ani, cu atdt mai mult cu cat intre autorul concret, Isabel
Allende, naratorul, la orice persoana ar fi el in roman, actorii Clara,
Esteban Trueba si Alba existd numeroase similitudini. Cu toate
acestea, naratorul este o figurd creatd care apartine ansamblului
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operei literare. In romanul amintit, el suferd metamorfoze decon-
certante uneori pentru cititorul mai putin avizat, relativizand
perspectivele, amestecand in mod voit planul realitatii investigate cu
cel al visului sau al imaginatiei.

Primul roman al prozatoarei, Casa spiritelor, apare in 1984 si se
bucura de un succes fulminant la scurt timp dupa aparitie. Acest prim
roman, Inceput ca mai toate cartile sale in data de 8 ianuarie a
aceluiasi an este o saga familiald, in linia celor cu care secolul al XX-
lea ne-a obisnuit si care se desfasoard In America Latind, intr-o tara
care seamand enorm cu Chile, dar al carei nume nu este pomenit
niciodata.

In centrul naratiunii se afla familia del Valle. Mezina, Clara,
copil dotat cu puteri supranaturale, cu un incredibil par... verde,
descrie zilnic in jurnalul sdu evenimentele care 1i ating familia si, mai
ales, pe sora sa cea mare, Rosa, de o frumusete nepdmanteand. Din
seria pretendentilor numerosi se distinge ambitiosul Esteban Trueba.
Pentru a se ridica la Tnédltimea pretentiilor aristocraticei familii, dupa
ce obtine mana Rosei, tdnarul pleaca sa castige bani, angajandu-se la
minele din sud. Cu putin timp inainte de casatorie, viitoarea mireasa
moare otravitd din greseald de un opozant politic al tatdlui sau.
Covarsit de durere, tdnarul aspirant la mana Rosei se retrage la tara,
dedicandu-se intrutotul punerii pe picioare a unei ferme in ruina,
abandonate de proprietarii ei. In cativa ani, transforma proprietatea
intr-o afacere infloritoare, semanand teroarea printre pauperii
muncitori agricoli. Dupd cativa ani, reintors in oras, cere mana
Clarei, strania sora a primei logodnice. Intre timp, isi asigurase o
descendenta ilegitimd, violand-o pe una din servitoarea, Pancha
Garcia. Aceastd ramurd bastardd a familiei Trueba, rdmasa in plan
secund, va deveni un element esential al intrigii romanului. Nasterea
fiicei Blanca, pasiunea inca din copildrie a fiicei latifundiarului
pentru fiului unui tiran de pe mosie, Pedro Garcia 111, aparitia Albei
vor constitui premisele desfasurarii epice de mare amploare.

In ciuda numeroaselor apropieri cu realitatea, Casa spiritelor nu
este un roman autobiografic. Este, Tn mod cert, un roman de fictiune
a cdrei geneza o descoperi cu destula dificultate. Cu toate acestea,
autoarea pastreaza legaturi particulare cu episoade ale propriei
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existente. Isabel Allende scrie acest roman in exil. Punctul de plecare
al romanului este moartea anuntata a bunicului matern aléturi de care
a crescut si a carui influentd o recunoaste in lucrarile ulterioare cu
caracter autobiografic, Paula, Suma zilelor, Tara mea inventatd.
Anecdotele familiei pe care le-a introdus in naratiune au inspirat-o cu
certitudine si prezenta scriitoarei in roman este evidentd prin
viziunea subiectivd asupra mediului familial si social pe fundalul
caruia 1si construieste povestea.

Volumul de debut intruneste toate notele caracteristice unei
opere romanesti si mai ales elementele configurative ale prozei
latino-americane, reunind realismul magic cu fictiunea istorica intr-o
apropiata filiatie cu romanul Iui Gabriel Garcia Marquez.

Naratiunea in romanul de debut, complexa, devine metoda de
lucru si in romanele urmatoare. Autoarea oscileaza intre discursul la
persoana a treia, al naratorului omniscient si cel la persoana ntii al
Albei sau al bunicului Esteban, delegati sa preia in anumite momente
fraiele naratiunii, sau al spiritelor omniprezente in istoria romanesca.

Vocile acestea, ale naratorului si ale diferitelor personaje, au o
singurd orchestratie condusd de autorul a carui autoritate, mai mult
sau mai putin discretd, se face simtita de la prima pana la ultima
pagind. Se Tmpletesc intr-un concert polifonic si adeseori decon-
certant voci de intensitati si tonalitati diferite, construind straturi
narative suprapuse. Alunecdrile in trecut, rememorarile sau acoladele
temporale sunt posibile tocmai datoritd acestei structuri narative
polifonice. Evenimentele familiei Trueba, cand anecdotice sau
bizare, cand dramatice sau pline de cruzime, se Inlantuiesc, cresc
unele din altele, cuvintele par a chema alte cuvinte, astfel incat ceea
ce parea initial restituirea unei colectii de amintiri familiale pretioase
devine o saga pe mai multe generatii a urmasilor lui Esteban.

Naratiunea heterodiegetica reprezintd structura de rezistentd a
constructiei romanesti. Ea este strapunsa cu regularitate de discursul
homodiegetic al personajelor care vin cu propria lor versiune asupra
evenimentelor relatate anterior. Perspectivei obiective i se suprapune
cea subiectivd, care pulverizeaza credibilitatea naratiunii anterioare,
o pune sub semnul indoielii sau in cel mai fericit caz justifica ceea ce
parea de nejustificat. Trecerea de la o persoana la alta se face fara
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nicio tranzitie. Neprevenit, cititorul este pus in situatia de a primi de
la Esteban Trueba versiunea paraleld si personald a unui eveniment
in care acesta a fost personajul principal sau care l-a afectat Tn mod
particular. El vine astfel sa contrabalanseze interpretarea datd de
naratorul omniscient. Treptat, antipatia lectorului fatd de personajul
plin de controverse se atenueaza; amestec aproape inexplicabil de
cruzime si gingdsie, cu accese de furie dementiald, dar si de
generozitate absolutd, personajul masculin intruchipeaza nu numai
continentul sud-american, ci i secolul tulburat de mari conflicte
sociale cdruia 1i apartine. Pasiunea, hotdrarea si indrdzneala
stramosilor sdi hispanici, stapani absoluti ai oceanelor si marilor,
nemilosi cuceritori ai tinuturilor si triburilor sélbatice se regasesc in
constructia sa. Esteban are ceva din dimensiunea aproape mitologica
a Intemeietorilor evocati in romanul istoric publicat ulterior, Ines a
sufletului meu. Latifundiarul autoritar, Stapanul absolut de la Las
Tres Marias nu poate stipani nici timpurile, nici evenimentele, cu
atat mai putin sentimentele femeilor din familia sa. Abia Tn amurgul
vietii, batrdnul invatd (cu ce pret?) lectia umilintei, a asumarii
propriilor pacate si, mai ales, a compromisului. Abdicarea de la
propriile principii nu il transforma intr-un invins, ci dimpotriva, pare
sd 1i confere o noua dimensiune, mai caldd, mai umana.

Epilogul ii apartine Albei, nepoata néscuta din dragostea Blancai
pentru Pedro Garcia al Ill-lea, si este scris in Intregime la persoana
intdi. De altfel, ea este cea care ,,dezleagad” firele demersului narativ:
dorinta de a scrie Tmpreuna cu bunicul sdu istoria familiei Trueba si a
vremurilor in care au trdit generatiile sale. Prin urmare, Alba ,se
autodenunta”; indaratul naratiunii la persoana a treia se afla nepoata.
Ea pune in ordine paginile Clarei, scrisorile, documentele, povestile,
anecdotele, revelatiile si vocile spiritelor care nu 1si inceteaza febrila
activitate nici dupa disparitia bunicii clarvazatoare si fantaste. Daca
spatiul narativ al lui Esteban este bine delimitat incd de la inceputul
romanului, epilogul ne lamureste si asupra rolului Albei. Nepoata nu
este numai un simplu personaj, autoarea atribuindu-i o menire ceva
mai extinsd. Ea este cea care 1nnoada si desface firele tesdturii
narative, nsdildnd la un loc scrisele si nescrisele, vazutele si
nevazutele intr-o istorie cuceritoare de o mare respiratie epica. Acel
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timid ,,eu” care apare la un moment dat in roman, in jurul paginii
100, si nu este al batranului, ar putea fi Alba, cititorul nerecu-
noscand-o deoarece la momentul respectiv ea nu este inca personaj;
fiica Blancii se va naste cateva pagini mai tarziu. Cu toate acestea,
naratiunea omniscientd depaseste capacitatile Albei. Asa-zisa lipsa
de conventii din final ascunde conventii si mai mari. Personajul
feminin este mai degraba o proiectie fictionala a scriitoarei. Indaratul
nepoatei se afla Isabel Allende, cronicar modern si inzestrat al unui
secol plin de cutremure sociale si controverse pe continentul sud-
american cu care nu poti sd nu rezonezi in orice parte a lumii te-ai
afla.

Pe langéd placerea lecturii din lunga vara fierbinte care a trecut,
romanul a fost si un excelent prilej de analiza a articulatiilor intime
ale structurii romanesti. Instantele comunicarii narative pot primi, din
perspectiva acestui discurs, noi valente, iar reconsiderarea relatiei
dintre cititor — autor — narator si personaje deschide noi posibilitati
demersului interpretativ.
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NARRATORS VOICE IN THE NOVEL THE HOUSE
OF SPIRITS BY ISABEL ALLENDE
(Abstract)

Keywords: narrative instancy, narrator, heterodiegetic, subjectivity
Literature represents an act of knowledge wich, in order to become knowledge
itself, requires, first of all, some type of communication between the sender and the

receiver of the message. The narrative text is characterised by a dynamic interaction
between various instances or facts.
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The narrator, who is the most important metamorphosis of instance in a novel,
is represented in the novel The house of Spirits by Isabel Allende. The South-
American writer recreates the history of a family, making use of either an
omniscient narrator, who retells the events in the third person singular or of the first
person singular, thus embellishing Alba's or Esteban's perspectives or narrative
voices.

This shifts in the narrative voices builds and leads to different narrative layers,
creating an alleged collection of family “memories, gathered in a saga of
generations.

Apart from the pleasure derived from the very readind of the novel, it also
offers new possibilities to interpret and understand the relation between the reader-
the author-the narrator and the characters.
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